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Aciibii’l-Mahliikat Baglaminda Cinler”

Bugra PISKINCAN?, Niliifer KAYA?

Oz: Acaibii'l-Mahliikét tiiriindeki yazili eserler 10. yiizyihn baslarinda seyahatle ve cografyayla ilgili olarak
ortaya ¢tkmaya baslamigtir. “Acdib” ve “tuhfe” sézciikleri ile anilan bu tiir igin en sik kullanilan isim “Acaibii’l-
Mabhlitkdt (Yaratiklarin Acayipleri/Sasilast Olanlary)” olmustur. Bu tiir, miielliflerin ve miitercimlerin miispet
ilimlerden faydalanmak suretiyle bitkilerden hayvanlara, hastaliklardan ilaglara, cinlerden perilere kadar hemen
her cinsle ilgili gordiiklerini anlattiklari, ayetlerden ve hadislerden deliller getirerek anlasiimasi gii¢ olaylar: ve
menfkabeleri agikladiklar: bir tiirdiir. Acaibii'l-Mahlikdt i Fars ve Arap edebiyatinda hacimli veya muhtasar pek
cok ornegiyle karsilasmak miimkiindiir. Klasik Tiirk edebiyatinda ise bilinen ilk érnekleri Ahmed et-Tiisi ' nin 1175
yilinda yazdigi “Terciime-i Acdibii’l-Mahlitkat” adli eser ile Kazvini’nin 1283 yilinda kaleme aldig1 “Acdibii’l-
Mabhlikdt ve Garayibii’l-Mevciddt” adli eserin Tiirkceye terciimeleri ile ortaya konulmugstur. Tiirk edebiyatinda
bilinen ilk Acdibii’l-Mahliikdt terciimesi, Ali bin Abdurrahman tarafindan 14. yiizyilda yazilmistir.

Calismamizda esas aldigimiz Acadibii’l-Mahlikat ornegi, Ahmed et-Tiisi 'nin “Acayibii’l-Mahlitkdt ve Gardyibii’l-
Mevciiddt” adli Farsga eserinin Celebi Mehmed’in emriyle 15. yiizyilda Tiirkceye kimligi belirsiz bir miitercim
tarafindan yapilan Terciime-i Acdibii’l-Mahlikdt adli terciimesidir. Eser, on riikiinden meydana gelmektedir.
Birinci riikiin, diinyanin yaratilisi ile gokyiiziindeki varliklara dairdir. Tkinci viikiin, arz ve semada bulunan
ateglerle ilgilidir. Uciincii riikiin, yeryiiziiniin acayibinden bahseden bdblar: anlatir. Dérdiincii riikiin, mescit,
kilise, iklim, sehir, vilayet, nahiye, kale ve bag adi altindaki yer isimlerinden bahseder. Besinci riikiin, agag¢lar ve
meyveler hakkindadwr. Altinct riikiin, suretlerden bahseder. Yedinci riikiin, insanoglu ile ilgili olan her seyle
ilgilidir. Sekizinci riikiin cinler, seytanlar ve melekler hakkindadvr. Dokuzuncu riikiin, kuslar hakkindadir. Onuncu
riikiin, dort ayakli hayvanlar ve biiyiik hayvanlara dairdir. Bu ¢alismada; adi gegen eserin sekizinci riiknii ele
almmug, bu boliimde gecen “cinler” ozelliklerine gore siralanmuis; bahsi gecen varliklarin Cemsid, Ziilkarneyn ve
Riistem-i Zal gibi sahsiyetlerle miinasebetleri incelenmistir. Boylece “Ekvan, Negnds” cini gibi Tiirk edebiyatina
yansiyan cinler, Hamzavi'nin Kissa-i Iskender’inde Ahmedi Iskenderndme ’sinde, Ahmed-i Ridvdn’in
Iskenderndme’sinde ve Ibn-i Bali Hikmetname ’sinde kullanildiklar: yerler tespit ve tahlil edilerek
orneklendirilmeye ¢calisilmistir.

Anahtar Sozciikler: Acdibii’l-Mahlitkdt, Cin, Cinlerin Edebiyattaki Yansimalart

Jinns In The Context Of Acdibii’l-Mahliikat

Abstract: Written works in the genre of Acdibii'l-Mahlikdt began to appear in the early 10" century in relation to
travel and geography. The most frequently used name for this genre, which was called by the words ‘acdib’ and
‘tuhfe’, was ‘Acaibii'l-Mahlikadt (The Stranges/Amazes of Creatures)’. This genre is a genre in which authors and
translators explain what they have seen about almost every kind of creature from plants to animals, from diseases
to medicines, from jinns to fairies by making use of positive sciences; they explain incomprehensible events and
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legends by bringing evidence from verses and hadiths. It is possible to encounter many voluminous or brief
examples of Ajaib al-Mahliikat in Persian and Arabic literature. In classical Turkish literature, however, the first
known examples were the translations into Turkish of Ahmad al-Tiist's ‘Terciime-i Acdibii'l-Mahliikdt’ written in
1175 and Kazvini's ‘Acdibii'l-Mahlikdt and Gardibii'l-Mevciddt’ written in 1283. The first known translation of
Acdibii'l-Mahliikdt in Turkish literature was written by Ali bin Abdurrahman in the 14th century.

The example of Acdibii’l-Mahliikdt that we based our study on is the Turkish translation, Terciime-i Acdibii’l-
Mahlikat, of Ahmed et-Tiisi’s Persian work, 'Acayibii’l-Mahliikdt ve Gardyibii'I-Mevciddt,' which was translated
in the 15th century by an unknown translator upon the order of Celebi Mehmed. The work consists of ten verses.
The first verse is about the creation of the world and the beings in the sky. The second verse is about the fires in
the earth and sky. The third verse deals with the chapters about the wonders of the earth. The fourth verse deals
with the names of places such as mosques, churches, climates, cities, provinces, districts, castles, vineyards. The
fifth verse is about trees and fruits. The sixth verse talks about forms. The seventh verse is about everything related
to human beings. The eighth verse is about jinn, demons, angels. The ninth verse is about birds. The tenth verse is
about four-legged animals and large animals. In this study, the eighth verse of the aforementioned work is
analyzed, the ‘jinns’ mentioned in this chapter are listed according to their characteristics, and their relations
with personalities such as Jamshid, Zulkarnayn, Rustam-i Zal are examined. Thus, the jinns reflected in Turkish
literature such as ‘Ekvdn, Nesnds’ jinns, the places where they are used in Hamzavi's Kissa-i Iskender, Ahmadi
Iskenderndame, Ahmad-i Ridvin's Iskenderndme and lbn-i Bdli Hikmetndme have been identified, analyzed and
tried to be exemplified.

Key Words: Acdibii'l-Mahlitkat, Jinn, Reflections of Jinns in Literature
Giris
Acaibli’l-Mahlikat anlam itibariyle “yaratiklarin hayret icinde birakan gariplikleri” demektir.
Terim anlami ise ansiklopedik bilgiler ihtiva eden eserlerin genel adidir. Acd ’ibii’lI-Mahliikat
tirlintin tarihi gelisiminde Kur’dn-1 Kerim 6nemli rol oynar. Bunun neticesinde bu eserde ¢ok
fazla Islami unsur vardir. Miitercimler; ayetlerden, hadislerden ve ilimlerden yararlanarak

varliklar hakkinda bilgi verir. Kainatta bulunan ve bilinen her sey, varliklarin hepsi bu tiiriin

konusu i¢indedir. (Sarikaya, 2019, s. 17)

Acadibii’l-Mahliikat baglaminda iki Onemli sahsiyetin Aca’ibii’l-Mahlikat kitaplarini
konularma gore farkli sekilde inceledigi goriiliir. “Biri Ahmed et-Tdsi’nin on riikiin iizerine
kurulan sistemidir. Bu sistemde eser on riikne boliintir, riikiinler de fasillara ayrilir. Riikiinlerse;
1. Goklerdeki acayipler. 2. Gokle yer arasindaki acayipler. 3. Yerin acayipleri, denizler, daglar,
kiymetli taglar, kayalar. 4. Sehirler, mescitler, kiliseler, sinagoglar. 5. Agaglar, bitkiler, ilaglar.
6. Kazilmus suretler. 7. Insanlar. 8. Cinler. 9. Kuslar. 10. Deniz ve kara hayvanlaridir. Bir digeri
ise Zekeriyya Kazvini’nin ele aldigi sistemdir. Bu eser dort mukaddime, iki makale, bir
hatimeden olusur. Mukaddime i¢inde acayibin iizerine, garip kelimesi lizerine ve mahlikatin
boliimleri ilizerinedir. Birinci makalede feleklerden, gezegenlerden, yildizlardan ve gdgiin
sahiplerinden bahseder. ikinci makalede dort unsurdan, hayvanlar, insanlar, cinler, devler,
kuslar ve siiriingenlerden bahseder. Hatime boliimiinde ise denizlerin ve karalarin acayiplikleri

vardir. Bu siniflandirmalardan bagimsiz sekilde hazirlanan kitaplar da mevcuttur.” (Sarikaya,

2019, s. 17)
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Bizim calismamizda ele aldigimiz Acdibii’l-Mahliikat 6rnegi, Ahmed et-Thsi’nin “Acaibii’l-
Mahlukat ve Garayibii’l-Mevcidat” adli Fars¢a eserinin Celebi Mehmed’in emriyle 15.
yiizyilda Tirkgeye kimligi belirsiz bir miitercim tarafindan yapilan Terciime-i Acdyibii’l
Mahlikat adli tercimesidir. Miitercimi ve miiellifi hakkinda yeterli bilgiler mevcut degildir.

Bizim bu eserde ele aldigimiz kisim, 8. riikiindeki cinlerdir.
Cinlerin Genel Ozellikleri

Metinde cinler, isimleriyle beraber verilmistir. Bunlar arasinda Yarem, Nesnas, Ekvan, iblis ve
[frit gibi isimler 6ne ¢ikar. Ayrica metinlerde cinler; tarihi kisiliklerle de iliskilendirilmistir, bu

isimler arasinda Riistem-i Zal, Iskender, Cemsid ve Keykavus gibi taninmus figiirler

bulunmaktadir. (Sarikaya, 2019)

Cinlerin cografi konumu da énemli bir yer tutar. Sam, Fatur, Katu, Haver ve Iskenderiyye gibi
bolgelerde yogunlastiklar1 diistiniilmektedir, 6zellikle Sam'da cinlerin sayis1 daha fazladir ve
onlarin lideri olarak kabul edilen Erkazib adl1 cin de bu bolgede bulunmaktadir (Sarikaya, 2019,
s. 386). Cinlerin surette ve sirette aldiklar1 6zellikler, adlarmin ¢okga beraber gegirildigi
mekanlarla yakindan alakali oldugu disiiniilir. Metne gore cinler ates ve dumandan
yaratilmistir,(Sarikaya, 2019, s. 375) insanlar1 kétiiye yonlendirme ve yoldan g¢ikarma

egilimindedirler.

Cinleri tiir tiir aciklayan Acdyibii’l-Mahlikdtlar, bazi cinleri 1yi ve kotii olarak nitelemistir.
Kotii cinler, cennete ulagmak i¢in birbirleriyle miicadele ederler ve bu ugurda gége tirmanmaya
calisirlar. Ancak melekler tarafindan engellenirler ve yer yliziine diiserler. Bazilar1 timsah
suretinde ve bazilar1 da kopek suretinde yer yiiziine diiserler. Gogiin kenarinda ilahi haberler
aldiklarindan bahsedilir, bu yiizden bu diisiis sonrasinda, yalanci peygamberlerin arttigina

inanilmaktadir. (Sarikaya, 2019)

Cinler genellikle insanlar tarafindan goriilmezler ancak sesler ¢ikarabilirler ve gelecekle ilgili
haberler verebilirler. Bazi durumlarda ise kismen goriiniir olabilirler. Fiziksel ozellikleri
degiskenlik gosterir; bazilar1 giizel, bazilan ¢irkin, bazilar1 beyaz ve bazilar1 ise kara renkte
olabilir. Cografi konumlarina bagli olarak renkleri de degisebilir; giineyde bulunan cinler

genellikle kara renkteyken kuzeyde bulunanlar beyaz seklinde belirtilmistir. (Sarikaya, 2019)

Cinlerin, uzak mesafelere hizlica ulasabilme yetenekleri ve istedikleri her surete girebilme
kabiliyetlerinin oldugunu yazarken son derece giiglii olduklarina inanildig1 da sdylenmistir.
Bulunduklar1 bolgelerin dillerini konusabildikleri ve vahsi bir goriiniime sahip olduklar ifade

edilir.
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Giizelliklerinin ve Cirkinlerinin Anlatldig1 Hikdayeler

Kitapta cinlerin goriiniisleriyle alakali bilgiler kaydedilirken kullanilan kelimeler genelde
korkulacak varliklar olduklarini anlatir fakat yer yer cinlerin giizelliklerinden bahsedildigi
hikayelere de yer verilmistir. Hikayelerde cogu kez cinlerin gilizelliklerini kullanarak insanlari

avladigindan bahsedilir:

“Avratlar1 ademi azdurur, aldar, erenlerine hazir éder. Disileri insani tahrik eder, aldatir ve
erkeklerine (vemek iizere) hazir ederler.” (Sarikaya, 2019, s. 382) Bir hikayede ise ¢esme

basinda tuzak kurmus siislii bir kadin cinden bahsedilir.

Acayibii’l-Mahliikdt’ta Cahiliye Devri’nin li¢ biiylik putundan biri olan ve ge¢ donem Pagan
Arap siirlerinde bir giizellik metaforu olarak kullanilan ‘Uzza agacinin sokiilmesine telmihte

bulunulur.

“Peygamber zamaninda bir agac¢ var-idi, ‘Arab afia siicid éderdi. Ve andan ‘acayib avazlar
¢ésidiirlerdi, afia ‘Uzza dérler-idi.” Peygamber zamaminda bir aga¢ vardi. Arap ona secde

ederdi. Oradan acayip sesler duyulurdu. Ona ‘Uzza derlerdi. (Sarikaya, 2019, s. 383)

Sokiildiikten sonra bir alevin peyda olmasiyla beraber bir kadin cinin ¢ikmasi hikaye edilir. Bu
hikayedeki cin, tasvir olunurken “saglarini basinin iistiinde toplamis” ifadesiyle anlatilmakla
beraber eserde [blis ve ifritlerden daha giizel olan olan cinnilerin bahsi baghgi altinda anlatilir.
Peyda olan bu cin de, ‘Uzza’nin kiz1 olmalidir. Zeyd ib-Amr ibn-Nufeyl, Putlar kitabinda put
sokiildiikten sonra su misralari kaydeder: “Uzza ve onun iki kizina artik tapmam. (sl s =l S
el W), “Uzzateyn” diye anilan “Lat ve Menat; Uzza’nin kizlar olarak da kabul edilmis”,

fakat Tusi terciimesinde bu isimlere rastlanilmamistir. (Winnet, 1940, s. 113-130)

Cinlerin alimli olabilecegine dair bir diger hikaye ise her gece denizden ¢ikarak ¢obanlarin
stiriilerinden koyun kagiran ¢iplak ve uzun sagh bir kadin cinin hikayesidir. Bir diger hikaye de
Saml1 bir muhaddis olan Velid bin Miislim’in agzindan alindig1 sdylenerek Fatlr vilayetinde
sahipsiz bir ovada barman kisa ve zayif ayakli, uzun kuyruklu, giizel yiizli cin kavminin

giizelligine deginmektedir.

Acdibii’l-Mahlikadt’ta cinlerin giizelliklerinin anlatildigi gibi korkuncgluklar disinda kimisinin
de c¢irkin oldugu anlatir. Tenlerinin killi olduklar1 sdylenir, esege ve kopege benzetilir.
Cirkinliklerine dair Ahmedi’nin Iskenderndame 'sinde Acdyibii’I-Mahliikdt 'a paralellik tagidigin

tespit ettigimiz beyitleri asagiya ekliyoruz.
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“6071. Bilad-1 Belh i¢inde dir hakiman 6072. Haber viriirler anda bir zeniifi hem
Meger bir ogli togmis yarim ddem Meger bir kariye vardur adi Sdman
6073. Her ‘azada biri var birisi yok 6074. Geger iistine bunuil nice miiddet
Meger nesnése befizer turfe mahlik Togurmis bir veled gine o ‘avrat

6075. Var-imis iki bas1 bir bedende

Isit bu hikmet-i Yezdan'i sen de” (Altun, 2017, s. 370-371)

6071. Hakim kisiler Belh beldeleri i¢inde 6072.0ndan bir kadinin haberini verirler
Sédman isminde bir kdy oldugunu sdylerler Meger bir oglu dogmus yar1 insan

6073. Her uzvundan biri var biri yok 6074. Bunun {istiinden nice zaman geger
Meger nesnasa benzer sasilacak yaratik O kadin bir defa daha ¢ocuk dogurur

6075. Bir bedende iki bas1 var imis

Bu Yezdan sirrin1 duy sen de
Giiclerinin Anlatildigy Hikdyeler

Bakara stiresinin 102. ayetinde isimleri anilan Harit ve Marut’un bir magarada esir oldugu
anlatilir. Bir miicahit ve bir Yahudinin igeri girip zincire vurulmus Harut ve Méarut’a Allah adim
anarak 1stirap vermesinin ardindan iki melegin aciyla zincirleri hareket ettirmesi yeri
oynatmistir. Nitekim bir bagka hikayede ise bir cin, Iran’m en gii¢lii kahramani kabul edilen
Riistem-i Zal’1 tutup denize firlatmistir. Asagida bir sehndmeden alinmis fotografla beraber

Acaibii’l-Mahlikat’ta gegtigi sekliyle terclimemiz verilmistir.
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‘ “Taga kagd1 derya kenarindan. Ol djv dahi ardinca ¢ikdi, afia Ekvan Djv
dérlerdi. Riistem’i dutds, eydiir: “I Riistem, ne dérsin seni deryaya mi1 atayim
veya taga mi1 atayim?” Riistem fikir éder: “Ne dér-isem ‘aksin édiser.” Pes

eyitdi ki: “Taga at!” Riistem’i defiize atd1.” (Sarikaya, 2019, s. 375)

Deniz kenarindan daga kagti. O cin de arkasindan ¢ikti. Ona Ekvan Cin

derler idi. Riistem’i tuttu, dedi ki: “Ey Riistem, ne dersin? Seni denize mi

>

atayim yoksa daga mi?” Riistem diisiindii. “Ne der isem aksini yapasin.’

Ardindan dedi ki: “Daga at!” (Ekvadn) Riistem’i denize atti.

*

Ekvan, Riistem-i Zal ile Savasirken

Acayibii’l-Mahliikdt ta giicliyle ona c¢ikarilan Ekvan, bir diger

mesnevide (Ahmed-i Ridvan, Iskendernime) Iskender ile

karsilastirilmistir. Efsanelerde siklikla Zii’l-karneyn ve Riistem-i Zal ile beraber anilan Ekvan,
yine Acaibli’l-Mahlikat’ta gegen divlerin ordusunda komutanin sag tarafinda yer alir,

komutanin sag koludur. (Avei, 2014, s. 341)

Cinlerin kuvvetinin sebebi, Acayibii’l-Mahltkat‘ta yaratiliglart ile ilgili olarak su sozlere
baglanabilir. “Eydiirler ki cin mesih olup g&iil olur. Sdyle ki adem mesh olup maymin olur.”
Derler ki, cin cezalandirip gil olur, insanin cezalandirilip maymun oldugu gibi. (Sarikaya,
2019, s. 382) Kitaba gore, cinler gillarin cezalandirilmis olmasi sebebiyle gillardan daha

giigliidiir. Ahmed-i Ridvan’mn Iskenderndme’sinde ise seytanla beraber cinlerin kuvveti sdyle

kiyaslanir:

“Ciinki diviiii ash seytan-1 racim Div’in (cinin) ash taslanmis seytan oldugu igin
Diismen-i dergah-1 rahmani'r-rahim Rahman ve Rahim olanin dergahina diismandur
Ol iderdi milk-i cinne saltanat O cin miilkiinii yonetirdi

Ogreniirdi cinler andan seytanat” (Avci, 2014, s. 508) Cinler ondan seytanlik égrenirdi.

Ahmed-i Ridvan’in Iskendername’sine gore div’in ash ve 6zii cinlere hilkkmeden seytandir.
Cinler ise cezalandirilarak glillara 6z olur ve cezalandirilmalariyla kuvvetleri giderek diiser.

Insan ve maymun tesbihi de bu yiizden yapilms olsa gerek.
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Cinlerin  kuvvetleri anilirken bircok kez insanlarin  kaldiramayacagr agirliklari
kaldirabildiklerinden s6z edilir. Bu gii¢ neticesinde cinlere hiikmedebilen kisilerden olan
Cemsid ve Hz. Siileyman’in saraylarina telmihte bulunularak Persepolis olarak anilan ve
glinlimiizde Sirdz sehrinin kuzeydogusunda bulunan Taht-1 Cemsid siitinlarindan bahsedilir.
“Tasdjkin bileyim déyen kisi, Fares vilayetinde Siileyman peygamberiii taht-gahin teferriic
étsiin. Ve Cemsid sarayina nazar étslin ki bifi direk {lizerinde yapmuslardur.” Dogrulugunu
bileyim diyen kisi Siileyman peygamberin tahtini Fares vilayetinde ziyaret etsin. Cemsid’in
saraywma baksin, bin direk iistiine insa etmiglerdir.” Bircok defa tekrarlanarak insanlarin boyle
bir seyi yapamayacagi ve cinlerin yapmasinin akla uygunlugu tekrarlanir. (Sarikaya, 2019, s.

378)

Tevrat’ta Hz. Siileyman’in yaptirdig1 bir saray, dort sira olarak dizilmis siitunlarin ortaya
¢ikardigi manzaranin koca bir ormani andirmasi neticesinde adi Liibnan Ormani® konmus
saraydir. Acayibii’l-Mahlikdt’ta siitunlardan bahsedilerek telmih olunan saray budur ki
Tevrat’ta uzunlugu 50 arsin olarak yazilan sarayin eyvaninin siitinu, Acayibii’I-Mahlitkat’ta 48
arsin olarak yazilmistir. Miibalaga ile her bir eklenen tasin on bin batman (kilogram) oldugu

sOylenir.

Acayibii’l-Mahliikat’'ta div olarak ge¢cmis ve dev seklinde anilan cin kabilesinin Cemsid’in
hiikmii altinda Firdevsi’nin Sehndme’sinde de insaatlar yaptig1 goriiliir.* Kaynagi “Binbir Gece
Masallar: "na kadar gétiiriilebilen bir Tiirk sahasi halk hikayesi olan “Kirman Sah hikdyesi”’nde
de div (dev), “Ak Dev” olarak da anilirken u¢ma ozellikleriyle beraber verilmistir fakat
Acayibii’l-Mahlikat’'ta ugtuklart agik¢a belirtilmemistir (Alptekin, 1999, s. 208). Hz.

Siileyman’in Kudiis’ii insaatina dair Ahmedi’nin Iskenderndme’sinde tespit ettigimiz beyitler

asagidadir:

“3845. Hikayetde geliipdiir kim Siileymdn 3846. Meger avaze-yi kat’-1 hacerden
Kilicak Kuds biinyddini biinyad Kati incindiler cin ol eserden

3847. Sikayet kildilar td kim Siileyman ‘Afariti getiirdi kild: ferman

3848. Heman magrib biladindan o sengi Getiirdi divler-igiin kildr hengi

% Bski Antlagma, 1. Krallar, Boliim 7
4 Cemsid’in hiikmiiyle Acdibii’l Mahlikdt’ta gegen saraym yapimina dair Sehnime’de bulunan beyitler:
444. Devler, balgiktan yapilabilecek seyleri 6grendiler. Bir kalip hazirliyarak hafif tuglalar doktiiler.
Bir miihendisin nezareti altinda, tas ve har¢la bir duvar yaptiktan sonra,
445. Bir zarara ugramaktan uzak olacak kadar saglam hamamlar,

Yiiksek koskler ve saraylar meydana getirdiler.
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3849. Pes andan diizediip ¢ok diirlii aldt

Keserlerdi tasi ¢itkmazdi esvat” (Altun, 2017, s. 232)

3845. Hikayede Siileyman gelmistir ki 3846. Meger tas kesmenin ¢ikardigi sesten
Kudiis insaatini tamamlayacak Cinler o eserden ¢ok incindiler

3847. Sikayette bulundular ki Siileyman 3848. Hemen bati beldelerinden o tasi
[fritleri getirip ferman etti Divler igin getirtip bir magara yapti

3849. Ondan sonra ¢ok cesitli aletler diizerek / tas keserlerdi hi¢ ses ¢tkarmadan

Gelecekten Haber Getirmelerini Anlatan Hikdyeler

Abbasiler’in ger¢ek kurucusu sayilan, bir alim ve sair olup is¢i ve sanatkarlarin {icretlerinin
hesaplanmasindaki inceligi neticesiyle “Ebii’d-devanik” (Metelik Babasi1) olarak da bilinen Ebt
Cafer el-Manstir’un 6liim tarihinin 6liimiinden once bir cin tarafindan bildirildigi anlatilir.

Riikniin ilk boliimiinde bahsedildigi lizere gelecekten haber almalar1 su sebebe baglanmistir:

seklinde, Kur’an’da ise bu kahinlik “seytan isi” seklinde anilmis ve iki kitapta da gelecekten
haber almanin cinlerle iliskisi belirtilerek yasaklanmistir. Acayibii’l-Mahliikdt’ta da bu konuya

aciklik getirilmeye ¢alisilmistir. (Arslantas, 2018, s. 1719)

Gelecekten haber vermeyle ilgili bir hikiye Nizamii’l-Miilk Hasan bin Ishak hakkindadur.
Kendisine bir siyah kopek suretinde goriiniip “sahib-kirdn-1 zaman (zamanin en muzaffer
hiikkiimdar1)” olacagini sdylemis ve gozden kaybolmustur. Akabinde dedigi gergeklesmistir:
“(...) Bun1 dédi, na-bedjd oldi. Pes bundan sofira padisah oldi.” Bunu soyleyerek goriinmez
oldu. Ondan sonra (Nizamii’I-Miilk) padisah oldu.” Bir siire sonra yine ayni cin, yine siyah bir
kopek olarak goriinerek kendisini “Sahibli’l-Kubiir (kabirlerin sahibi)” seklinde anar ve ona

korku salar. Ardindan Nizamii’l-Miilk’iin 6liim haberi verilir. (Sarikaya, 2019, s. 378)

Cinler, sadece gelecekten haber getirmeksizin bir diyardan bir diyara bir haberi de

gotiirebilirler. Ahmed-i Ridvan’in Iskenderndme’si haber getirmeleriyle alakali “Yolda cinn
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ahbar irisdi afia” Yoldayken ona cinlerden haberler geldi ibareleri gegmektedir. Cinlerin bu
tirlii haber getirmesi ve gotlirmesi yine Acayibii’l-Mahliikdt’a paralellik tasir. Cinler de

kahinlere haberler getirip gotiirmektedir.
Sekil Degistirebilmelerini Anlatan Hikdyeler

Cinler, hikayelerde sik sik sekil degistirirler. Baz1 kavimlerin insan kiligmma girdigi bazi
kavimlerin ise hayvan kiliklarina girdigi anlatilir. Suda yasayan cin kavimlerinin su disarisina
at seklinde ciktigindan bahsedilir. Yukarida Riistem-i Zal ile bir cinin miicadelesinden
bahsedilmisti. Riistem-i Zal’a ilk olarak bir ates seklinde gdriinen bu cinden anhiyoruz ki
bahsedilmeyen bir degisim de maddeler arasinda degisimdir. Bir baska sekil degistiren cin ise
seytandir. Hz. Siileyman’in kendisine cennetten verilen yiiziigii vardir; onunla cinler, seytanlar
ve periler diinyasina hilkkmederdi. Seytan (cin) bu yiiziigii calmistir. Cin bu yiiziik sayesinde
Siileyman suretiyle tahta ¢gikmis ve belirli siire hiikiim stirmistiir. (Yildirim, 2023, s.627) Bu

degisimler, asagida detaylandirilmistir.
Diger Ozellikleri

Cinler, Acayibii’I-Mahliikat’ta gegen ¢ogu hikayede bizzat goriinerek ¢arpismislardir. Fakat
cinlerden bir kavim, sadece ses vermesiyle iinliidiir. Mekke taraflarinda gectigi sdylenen iki
olaydan ilkinde bir kisinin 1ss1z bir yerde ses duyarak korkusundan o6ldiigii anlatilir. Diger
olayda, oliimle sonuglanacak bir yanlis anlasilma hikaye edilir. Hemen ardindan kurbanini ses
vererek kandirmig ve 6ldiirmiis cinin higbir insanin art arda sdyleyemeyecegi iddia olunan su

beyiti dlilye okumasi anlatilir:

“8a 5B B oy 58 Sa s 58 5 (Ve kabru Harbin bi-mekanin kafid / Ve leyse kurbe
kabri Harbin kabrt, Harb’in kabri issiz bir yerdedir, onun kabrinin yaninda hi¢bir kabir
yoktur)” Bu beyit, soziin a¢ik olmasi kurallarin1 kapsayan fesdhat ilmi igerisinde zor
sOylenislilere 6rnek olarak verilen bir tekerlemeden alinmistir. Cinlerin bu kabiliyete sahip
olduklar aktarilmaya calisilmigtir. Hikayede korku neticesinde dlen kisinin isminin “Harab”
olmasi, 6ldiigli yerin uzak ve 1ssiz olmasi1 da buraya telmih olarak diisiintilebilir. (Sarikaya,

2019, s. 377)

Acayibii’l-Mahliikdat’in, kaydolunan cinlerin ve yaratiklarin kaydedilmesi adina giiniimiiz ve
geemis icin gayet Onem tutan bir tiir oldugu, manzum mensur karisik bir eser olan Hamzavi’nin
Iskenderndme’sinde yazar.

Sagris1 dahi keci sagrisina benzer killu ve karn1 dahi balik karnina benzer pullu ve kuyrug:
dah1 tavus kuyruguna benzer renklii ytiglerle diirlii diirlii sah-1 Riim ol caneveri bu hey'etde
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goricek serverlerile aceblesdiler geregince teferriic kildilar andan ol caneveriin dahi sekl-i
stretin acayibii'l-mahlikat kitdbina naks etdiler dahi céneveri yine koyuveriip gitdiler.
(Kalfa, 1994, s. 47)

Derisi de kegi derisine benzer, killidir. Karni da balik karnina benzer, pulludur. Kuyrugu da
tavuskusunun kuyruguna benzer, tiirlii tiirlii renklerde tiiyleri (vardir). Rim sahi o canavart
boyle gériince ileri gelenlerle sastilar. Geregince incelediler, ondan sonra o canavarin
suretini Acdyibii’l Mahliikdt kitabina yazdilar da canavari birakip gittiler.

Hatta O0yle ki bu canavar ve cinlerin Acaibli’l-Mahltkat kitaplarina kaydolmasini bizzat
Iskender emrediyor. “Ol caneveri geregince tefferiic kildilar andan iskender sah buyurd: ol
caneverlin dah1 hey’etin ve naksin acayibii’l-mahlikat kitabina naks kildilar (...)” O canavar:
geregince inceledikten sonra Iskender Sah buyurdu, o canavarin goriniisiinii ve resmini

Acdibii’l-Mahliikat kitabina ¢izdiler. (Kalfa, 1994, s. 69)
Cinlerin Suretlerinde Adem ve Hayvan izleri

Israiliyyat ve Incil temelli kaynaklarda Tanri’nin Hz. Adem’i kendi suretinde yaratmasi,
ademoglunun yaratilmiglar arasindaki iistiinliigiiniin en biiyiik gostergesi olarak kabul edilir.
Oyle ki Hz. Adem’e hayvanlarin adlandirilmasi emanet edilmistir. Seytan’in Allah’a isyan
ettigi kissadan anlasilir ki kaynaklarda anasir-1 erbaya gore toprak, atesten istiin gelir;

dolayisiyla insan, cinlerden de {istiin kilmmistir®.

Insanm bu iistiinliigiine secde etmeyen seytan, Ahmedi’nin Iskenderndme’sinde anlatilir,
Allah’in kahriyla Acayibii’l-Mahliikat’ta da seytanin mesh olarak meydana gelen giil’un ortaya

cikisiyla ve goriintisiiyle alakali paralellik tasiyan beyitleri ilistiriyoruz.

“6056. Meger ddem ata kiz-1d1 ol 6057. Iki basi var-id bir cesedde
‘Acayib hilkat-idi s6yle kim giil Yigirmi barmagi hem iki yedde
6058. Daht her barmaginda iki zifi 6059. Bu old: yir yiizinde ilk ‘dst
Geliirdi her biri bir tig-1 kadri Fiicir izhar kildi itdi “asi

6060. Atamaz Adem’e "salli ve sellem "

Hudd virmig-idi bir ism-i a’zam” (Altun, 2017, s. 469-470)

6056. Meger dogdugu gibi (dokunulmamug) bir kiz idi o 6057. Bir viicutta iki bast vardi
Sasilacak yaratik idi ki soyle gul gibiydi Iki elinde de yirmiser parmagi
6058. Her parmagindan ikiser tane de tirnak ¢ikardi 6059. Bu yeryiiziindeki ilk isyankar oldu

® Hicr / 27. Ayet (Cinlere gelince, onlar1 daha dnceden bedenin gdzeneklerine isleyen zehirleyici, yakici, kavurucu bir atesten yaratmistik.)
Rahman / 15. Ayet (Cinleri de dumani olmayan saf bir ates alevinden yaratt1.)
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Her biri yiice bir kili¢ gibi gelirdi Bu isyankar yeryiiziinde ahlaksizliklar ¢ikardi
6060. Ademe salli ve sellem selamini veremez

Hiida ona bir biiyiik isim vermigti

Acaibii’l Mahlakatlar ile 10. ylizyilda Farslar ve Araplar’da yayilmaya baslayan erken
ansiklopedicilik doneminde cin tasvirlerini, cinleri insana yakin bir surette diisiiniilseler de daha
alcak kilinmalarina uygunluk adina hayvan parcalar ile beraber hayal edilmistir. Cinlerin
goriiniisleri tasvir olunurken Israiliyyat’ta ve Islam’da asag1 mevkiler olan esek, maymun ve
kopek gibi hayvanlarin yani sira at ve kirlangic da insan suretiyle birlestirilip sunulmustur.
Insan uzuvlarindan olan el baz1 yerlerde penge seklinde yaralayici bir unsur olarak kullanilirken
kuyruk ve kisa ayak ise “hib (giizel)” olarak nitelendirilmistir. Yukarida adi gecen hayvanlarin

cin tasvirlerine yansimalari birer 6rnekle beraber ¢evirileri ile verilmistir:

Kdopek / It

Soyle ki bir giin Nizamii’l-miilk Hasan bin Ishak géderdi bir nice cema‘at ile. Gordi ki yol
iizerinde bir kara it oturmug ki bir biiyiik bast var ki yoli dutmis. Ciinki bunlart gordi, ol it
eydiir: “Nizamii’l-miilk sahib-kiran-1 zamandur.” Bun1 dédi, na-bedid old1. (Sarikaya, 2019,
s. 378)

Soyle ki bir giin Nizamii’l-Miilk Hasan bin Ishak bir nice cema’at ile giderdi. Gordii ki yol
iizerinde bir kara it oturmus, bir biiyiik bas1 var ve yolu tutmus. Ne zaman ki bunlar1 gordii,

o it dedi: “Nizadmii-Miilk Sahib-kiran-1 zamandir. Bunu der demez goriinmez oldu.

“Geldiler ki yiizleri it yiizi gibi. Beni dutdilar, evlerine iletdiler.” (Sarikaya, 2019, 380)
Geldiler ki yiizleri képek yiizii gibiydi. Beni tuttular, evlerine gétiirdiiler.

Kirlangi¢ / Kirlagug

Teferriic éderdiim, gordiim, asaga sahradan iki kisi geliirler, ne kadar yakin geldiiklerince
uzun oldilar. (...) Geldiler isbu tenniira girdiler, ben korkdum. Simdi tenniiri triitdiim.
I¢inden iki kirlagug ¢ikd1. (Sarikaya, 2019, s. 378)

Geziyordum, asagi ovadan iki kisinin geldigini gordiim. Ne kadar yakina geldilerse o kadar
biiyiidiiler. (...) Gelip isbu firina girdiler, ben korktum. Simdi ise firini karistirdim. Iginden
iki kirlangig ¢ikt.

Esek

“Katt hududinda bir nev‘ nesnas olur. Boylar1 uzun olur ve baslar1 esek basi gibi olur.”

(Sarikaya, 2019, s. 379)
Kati sinirinda bir tiir nesnds vardwr. Boylart uzundur ve baslari esek basina benzer.

Kuyruk
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Ve anda bir kavm gordiim ki hiib stretleri var. Ayaklar1 kisacuk dahi za‘jf ve kuyruklar1 var
gayet uzun. (Sarikaya, 2019, s. 380)

Ardindan orada bir kavim gordiim ki giizel yiizleri vardi. Ayaklari kisacik ve zayifti, gayet uzun

kuyruklar: vardi.
Maymun

Eydiirler ki, cin mesih olup giil olur. S6yle ki adem mesh olup maymiin olur.® (Sarikaya, 2019,
s. 382)

Derler ki, cin cezalandiritlip gul olur, insanin da cezalandirilip maymun oldugu gibi.
At

Ve ol sudan bir canavar ¢ikar ki ademe befizer. Ve bir dahi ¢ikar ki ata befizer. (Sarikaya, 2019,

s. 385)

O sudan bir canavar ¢ikar ki insana benzer. Bir daha ¢iktiginda ata benzer.

Sonug¢

Arap, Fars ve Tirk edebiyatlar i¢in ansiklopedik deger tasiyan Acayibii'l-Mahltikat'larda
cinlerin kaydedilmelerinde siiphesiz ki halk hikayelerinin, destanlarin ve efsanelerin yeri
yadirganamaz. Oyle ki Arap siir gelenekleri igerisindeki unsurlar bile hikayelere yansimustir.
Bu siki bag icerisinde tespit ettigimiz kokenlerin daha sonradan kaleme alinmis manzum-
mensur ve ikisi karigik taradigimiz eserlere de miiellifler tarafindan yansidigimi tespit ettik.
Taradigimiz divanlardan secerek ele aldigimiz beyitlerde cinlerin 6zellikleri, sembolik
kaynaklar1 ve yansimalari ile beraber islenmis; Israiliyyat, Kur'an, Tiirk halk hikayeleri, Fars

destanlar1 gibi kokenleri tespit edilerek ortaya konulmustur.

Cinler; hikayelerde, taradigimiz eserlere paralel olarak sekil degistirmisler, insanlara goriiniip
yahut ses vermigler, gelecekten haber getirmisler, savaglarda ordular halinde yer almigstir.
Inceledigimiz eserlerdeki paralellik sonucunda yogunlukla Kur’an kaynakli olmalarina ragmen
insa gii¢lerinin ve faldaki rollerinin de Eski Ahid kaynakli oldugunu tespit ettik. Israilliyat’tan
da Fars’lara gecmis baz1 Ozellikleri, 6rnegin insaat giicleri Sehname’de yer almis; ardindan
Acayibii’l-Mahlkat’lara  kaydolunmustur.  Acdyibii’I-Mahliikdt'ta  Iskendernime’lerde

miellifin  anlatisinda  kullandig1i, kullandigmi  diisiindiiglimiiz hayal  unsurlarinin

6 Bakara 65 (Bu yiizden onlara: “Asagilik maymunlar olun” demistik.)
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detaylandirilmasinda fayda saglayacak Acayibii'l-Mahlitkat tiiriinde, siiphesiz ki kaynagi
belirsiz Ogeler de vardir. Destan gelenekleri gibi major bir konunun cin hikayelerine
yansimasinin yani sira gibi siir geleneklerinle kullanilan metaforlar gibi minor 6lgekli etkiler
de yer almistir. Cinlerin dig goriiniisleri, cinin ¢ikis yerine bagli olarak o mekanin siir
geleneklerinden, 6zelliklerinden kaynak almistir. Tespitini yapip beyitlere yansimasini analiz
etmek i¢in yaptigimiz calismamizin, bu kaynaklarin tespiti dogrultusunda yapilacak diger

caligmalara 6nayak olmasini umuyoruz.
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Extended Abstract

Purpose and Questions of the Study

Written works in the genre of Acaibii'l-Mahlikat emerged in the early 10th century in relation
to travel and geography. The most frequently used name of this genre, which was referred to
with the words "acaib" and "tuhfe", was "Acaibii'l-Mahlikat". This genre is one in which the
authors and translators, making use of positive sciences, deal with various subjects from plants
to animals, from diseases to medicines, from jinns to fairies, and explain events and legends
supported by verses and hadiths. The first known examples of this genre, which has many
examples in Persian and Arabic literature, in classical Turkish literature are the Turkish
translations of Ahmed al-Ttsi's "Terciime-i Acaibii'l-Mahlikat" written in 1175 and Kazvini's
"Acaibi'l-Mahlikat ve Garayibii'l-Mevcudat" written in 1283. The aim of this study is to
examine the compatibility of the jinn stories in the eighth part of the Acdibii’l-Mahliikat with
our literature and to analyze these stories. The study is based on questions such as what are the
characteristics of the jinns, what are the effects of these characteristics on their environment

and where do their origins come from and emerge.
Methodology

The study analyzes how the elements in the stories are narrated in other sources has been
analyzed and common and different points have been identified. In this context, a comparison
is made with the stories in Acdibii’l-Mahliikdt and the place and effects of jinn stories in our
literature are analyzed by using sources from Turkish folk tales, Persian legend narratives and
the Arab world. The ways in which the jinns, who are frequently included in the poems and
even in the architecture of the buildings in the Old Testament, affect their environment in the

three mentioned geographies above have been analyzed.
Findings and Determinations

According to the data, there are similarities in folk tales, poems and early encyclopedic attempts
such as Acdibii'l-Mahliikat. It has been determined that a certain collective was utilized in the
stories with the reflection of the elements of imaginary or real time, place and person in the
poems. Parallels were found between our literature and the stories in which the jinn's ability to
transform into animals such as dogs, swallows, donkeys, monkeys and horses, their ability to
receive news from the future and their strength were mentioned. Among the works with
similarities, there are the Kirman Shah Story from the Turkish field, the legend of Rustam-i Zal

or Sehndme from the Persian field, and works with religious content from the Arabic field.
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Influence of Jinns Stories on Our Literature

Folk tales, epics and legends are of great importance in the recording of jinn in the Acaibii'l-
Mahlikat, which have encyclopedic value for Arabic, Persian and Turkish literatures. As a
result of the parallelism in the works we have analyzed, it has been determined that although
the jinn are of Qur'anic origin, their construction powers and their role in fortune-telling are of
Old Testament origin. Some of the features that were transferred from Israelite literature to
Persian literature, such as construction powers, were included in Firdevsi’s Shahname and then
recorded in Acaibii’l-Mahltkat.

Conclusion and Suggestions

Works in the genre of Acaibii’l-Mahlikat provide important sources for elaborating jinn stories
and understanding the imaginative elements in literary works. In addition to major themes such
as epic traditions, minor influences such as metaphors used in poetic traditions are also reflected
in jinn stories. The couplets and sources identified in this study aim to pave the way for future

studies.



